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O HAYWARD

|||| & BHUMAHME- NpoutuTe 1 cobniopaiite Bce pekoMMeHAaLMM U3 3TON UHCTPYKLMK Nonb3oBaTens,

a TakKXe peKoMMeHAaauuu, yKkasaHHble Ha OGOpy,D,OBaHVIVI. Heco6niogeHue MHCprKLIVIﬁ MOXeT NpuBecTu
K TeJleCHbIM NoBpexXaAeHUAM.

& BHUMAHMUE - 3tot nokymeHT BLigaeTcs Bnagensuy 6acceiiHa n SOMMKEH XPaHUTLCSA B HAAEXKHOM
mecTe.

& BHUMAHMWE -He nonyckaiite ucnonb3osaHue nagenus nuuamm ¢ orpaHMueHHbIMU (hu3neckumm,
CEHCOPHbLIMM MMM YMCTBEHHLIMU CMOCOBHOCTAMM, a TaKkKe NuuaMu, He 06naaaloWMUMN AOCTATOYHbIM
OMNLITOM U 3HaHUSAIMU, 6e3 NpeaBapUTeNIbHOro KOHTPOSSA MM UHCTPYKTaXa Mo 3KCMlyaTaumum yCTponcTea
NULLOM, OTBETCTBEHHbLIM 33 TeXHUKY 6€30NacHOCTY.

& BHUMAHMUE - Heo6xoanmo npucmaTtpueaTth 3a eTbMU, YTOOLI OHM HE Urpanm ¢ yCTPONCTBOM

1 SX200G 7 SX244G 10a | SX200QN (21) | 12b [ CX1100Z4 (24) | 17 SX20024
2 SX200Z5 8a | SX210CD1FW (21) | 10b | SX240DN (24) | 13 SX20022 18 ECX270861
3 SX244K 8b | SX244CD1FW (24) | 11a | SX242MA (21) | 14 SX180LA 19 SX360Z1
4 GMX600F 9a | SX210CD2FW (21) | 11b | SX242MA1 (24)| 15 SX200J 20 SX360E
5 GMX600NM 9b | SX244CD2FW (24) | 12a | CX3000Z2 (21) | 16 [ SPO710X62E | 21 SX244P
a

= S210SXE (21) b= S244SXE (24)

MCNONb3YNTE TONbKO HENOAAENbHBLIE 3ANACHbIE YACTU HAYWARD
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O HAYWARD

Bbl TONbKO YTO NpMOGPENM NecoYHbIN PUNbTP, ero OCHOBaHWe U knanaH (cM. puc. 1).

PABOTA

B dmnbTpe ucnonb3yetcsa cneumanbHbIi NeCOoK, NpeaHa3HayYeHHbIN ANs YNaBnMBaHUA 3arpssHSaoLWLmnX YyacTul, cogepxa-
lwmxcsa B Boge Bawlero 6accenHa. Necok 3acbinaetcsi B 6ak 1 paboTaeT kak cucteMa urnbTpaumm NoCTOSHHOrO AeNCTBUS.
HeoTdunbTpoBaHHasa Boga 13 6acceriHa, coaepallas B3BELUEHHbIE 3arpsi3HAOLME YacTULbl, BCAaCbIBA€TCA HACOCOM U1
nogaeTcs Ha MHOMOXOL4OBOW KOHTPOJSIbHbIA KnanaH. [pu NpoxoXaeHuyn BoAbl CKBO3b MECOK 3arpsi3HEHUs yaaBMBaroTCA
Ha YpOBHE Nec4aHoMn nocTenu, 1 oTunbTpoBaHHasa BoAa BHOBb NOCTynaeT B 6accenH.

YCTAHOBKA
1. Pacnonoxenne unbTpa

YcTaHaBnmBaTb B COOTBETCTBYIOLLEM MECTE Ha YpoBHE. Bepx counbTpa JormkeH pacnonaratbCsi MakcMMarbHO Ha BbiCOTe
1,5 M. OT ypoBHs Bogbl. Pacnonoxmte unbTp Tak, YToObl ero o6Bs3ka, knanaH (16) n cnueHas npobka (14) Obinn nerko-
[OCTYMNHbI. OTO 06NnerynT TexobenyxusaHve n paboty dunbTpa B 3MMHWIA NEPUOL.

2. Cbopka Hacoca

CobepuTe Hacoc 1 ero 0OCHoOBaHWe, criegyst UHCTPYKUMAM U3roToBUTENS.

3. 3anonHeHue GunbTpa

Mecok 3anonHsaeTcsa Yepes BepxHee OTBepCTMeE.

a CHumute anddysop (7) n otoaBuHbTE NaTpyboK yaaneHus Bosayxa (12). 3akponte BepxHee BHYTPEHHEE OTBEpCTUE
KoneHa (8) npegycMOTpPeHHON Ans 3TOro Npobkon Bo m3bexaHne nonagaHns necka npu 3anoriHeHun. Yoegutech, 4To
cnuBHasi npobka (14) yctaHoBneHa. Yoeauteck, 4to Bce ceTkn (10) onyLueHsl.

b. 3anonHuTe unbTp BOAOK HAMOMOBUHY, 3aTeM AobaBbTe Tpebyemoe KONMYEeCTBO necka (CM. Tabnuuy Ha 3TUKETKE).
[MoBepxHOCTb Necka AoMmKHa OblTb POBHOWM U JOCTUraTh MOSTOBMHbLI bunbTpa.

c. Ypganute npooOky.

d BameHute guddysop (7) Ha BHYTPEHHEM KOMEHe.

e 3ameHuTe natpybok yganeHus Bosgyxa (12). YctaHoBuTe canbHuK (4) Ha KpbiwKy (3), ycTaHOBUTE NpobKy CTpaBnvBa-
HKsA Bo3ayxa (1) u canbHUK (2) 1 yCTaHOBUTE KPbILLKY B cOope Ha ropnoBuHy unbTpa.

f 3akpenuTe KpbllwKy (3) HA rOpMOBMHE KManaHa ¢ NOMOoLLbI xomyTa (5). Mexay nonoBrMkamu XomyTa AOSMKEH OCTaTbCs
3a30p NPUMEPHO B 5 MM.

4. Cbopka knanaHa

a Ybepgutech, uTo Bbixog «PUMP» knanaHa obpalleH k Hacocy. Npukpenute 2 Bbixofa KnanaHa K Bbixogam unbTpa ¢
NMOMOLLbIO ABYX rpoBepoB (17).

b. YpanuTte 4epHbIi NNacTMaccoBbIi BUMHT, PACMONOXEHHbIN CrneBa OT KnamaHa, U 3ameHuTe ero maHomeTpom (18).
HaBunHTUTE BpY4HYIO, HE Npunaras yCcunuin.

c. MoacoeamHute Bbixoa «PUMP» (P) knanaHa k BepxHen 4acTu Hacoca, crieqyst UHCTPYKLMKU U3roToBUTENS.

5. NopcoegnHeHne knanaHa

OcTtanocb TONbKO NOACOEAUHUTL TPyObl, Maywme ot BaccenHa (CM. puc. 2), OT CKUMMEPOB (S) K HMXKHEMY OTBEPCTUIO
Hacoca CO CTOPOHbI hunbTpa rpybor OUNCTKK, a CIMBHBIE - K OTBEPCTUMIO KnanaHa ¢ oTmeTkon «RETURNY (R), a Takke
NoAKNIYMTb KaHanM3aumo K 0OTBePCTUIO knanaHa ¢ otmeTtkon « WASTE» (W).

6. MponsBeauTe aneKkTpnyeckne NOAKMIYEHNS Hacoca, cneaysl UHCTPYKLMN U3roTOBUTENS.

7. Bo nsbexaHne yteyek npoeepbTe, YTO CriMBHAsA Npobka (14) ycTaHOBMEHa, a BCE MOOKIMIOYEHNS HAOEXHO 3aTsHYThI.

MpumeyaHue 1: He npumeHsanTe cuny Npy HaBMHYMBAHMU HAKOHEYHWKOB Ha pakopAbl KnanaHa.

MpumeyaHue 2: YNnoTHATE Te(NOHOM HapyXHy pe3b0y.

BBO B 3KCINYATALUIO

BAXHO BCEIJA OCTAHABIIMBATb HACOC, MNMPEXOE YEM NPUCTYMNATb K PABOTE C MHOIroxogoBbIiM
KNAMAHOM.
1. Y6eautbes, 4TO BCe PUTUMHIN HAOEXHO 3aTAHYThl 1 B OUNLTP 3ackinaHo TpebyeMoe KOnmM4ecTBo necka.

2. YcrtaHoBuTb knanaH B nonoxerHne “BACKWASH’/OBEPATHAA NMPOMbBIBKA. Bcerga onyckaTb PYKOSTKY, Npexae Yem
NMOBEPHYTL €e.

3. 3anyctutb Hacoc, cneays UHCTPYKUUSM NPon3BoanTens. Yo6eouTbes, YTo Bo4a HOPMaribHO LIMPKYIMPYET B KOHTYpe.
BHUMAHMUE TMpwu 3anycke Hacoca BCce BcacblBawLMe U HarHetatesibHble KianaHbl AO0MKHbI ObITb OTKPbLITHI.
B npoTtuBHOM cny4ae, Bbl nogBepraete ce6s pUCKy TenecHbIX NOBPEXAEHUN, CEPbEe3HbIX PaHEHUW UNKU cMmep-
1. Korga nogava BoAbl CTaHET paBHOMEPHOW, OCTaBUTb HAacoc NopaboTaTb, NO MEHbLUEN Mepe, B TEYEHNE 2 MUHYT.
BbinonHeHne gaHHoM oOpaTHOM NPOMbIBKM PEKOMEHAYETCSA AN yaaneHus 3arpa3HeHnii Unu Mernkux 4actul, cogepxa-
LLMXCA B OUNBTPYHOLLIEM MECKE.
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4. OCTaHOBWTb HAcOC M YCTaAHOBUTbL kranaH B norioxeHue npombiBkn “RINSE”. CHoBa 3anycTuTb Hacoc U OCTaBUTb €ro
paboTtaTb 4O TeX, Nop NokKa Boga He CTaHeT YMCTON B CMOTPOBOM CTEKMe knanaHa (NpumMepHo 1 MUHYTY).

5. OcTtaHoBWUTb Hacoc M ycTaHoBUTb knanaH B nonoxeHve ‘FILTER’/®UJIbTP. CHoBa 3anycTuTb Hacoc, HayMHaeTcs
dunbTpaLms.
OTperynupoBaTb BMYCKHOM 1 BbIMYCKHOW KranaHbl A4S NONy4YeHus xenaemoro obbema nogayv Boabl.

6. 3anucatb gaBneHue, ykasblBAeMOe B 3TOT MOMEHT, U MONIOXEHME CTpernkun MaHomeTpa. 1o mepe paboTbl dunbTpa
3arpsi3HEHMS 3a4epXMBatoTCAa 1 gaBneHne B 6ake yBennumBaeTcs.
Kak Tonbko oHO nNpeBbiaeT nepBoHavanbHoe 3HaveHne Ha 10 NCU (0.7 6ap vnu kr/cm?, HavanbHoe AaBreHne (YUCTbIN
duUnbTp)), HEOBXOAMMO OYUCTUTE PUNBTP, BbINOMHMB OOPaTHYIO MPOMbIBKY.

Mpumeyvanwue 1: Mpn nepBoi ouMcTKe BOAbI B Ballem 6accernHe, BO3MOXHO, MOHaaobuTca YacTo Npon3BoanTb 06paTHYo
npombiBKY uneTtpa. JencTButenbHo, BHaYane 3arpsa3HeHnii CyLecTBeHHO GonblLue.

MpumeyaHue 2: PerynsapHo npov3BOAWTb YMCTKY NpedunbTpoB Hacoca U CKMMMepoB Ansd obecneyeHns 6ecnepebonHon
paboTbl cMCTEMbI DUNbTPaLUK.

anMe‘-IaHVIe 3: BbICTyFIaPOLLI,l/Ie M3 CTeH YCTaHOBKW, BKIOHaKwLWmMe HarpesaTeslb Ui CUCTEMY OHYUCTKU C (bOpcyHKaMM nnn
wynanbuamMmuy, O4eHb YyBCTBUTEJIbHbI K CUJIbHBIM yAapaM, MOCKOJIbKY pa60Ta+0T npu BbICOKOM OaBJiEHUN. MOHTa)KHVIKy
crnenyetT nNpuHMMaTh BCe Heobxogumble Mepbl Ana npeaoTBpalleHna CUNbHbIX yaapoB Mo yCTaHOBKeE.

OYHKUUU KINTATTAHA U DUTIBTPA
®UNbTP (FILTER)

YcTaHoBUTh knanaH B nonoxeHve “FILTER/OUIIBTP ans obecneyeHns dunsTpauum B HopmansHoMm pexume (oT 10 go
14 YacoB exegHeBHO).

OBPATHAA NMPOMbBIBKA (BACKWASH)
[nsa ouncTkm hmnbTpa, Korga gaBreHne npesbillaeT HavanbHoe aaeneHne Ha 10 TICU (0.7 6ap nnm kr/cm?). OCTaHOBUTL
Hacoc. YctaHoButb knanaH B nonoxeHue “BACKWASH”/OBPATHAA NMPOMbIBKA. CHoBa 3anycTuTb Hacoc, noka BoAa

B CMOTPOBOM CTEKJIE HE CTaHEeT YMCTOW. MpuMepHO Yepes 2 MUHYTbI OCTAaHOBUTb HACOC M YCTaHOBWUTbL €r0 B MONOXEHUe
“RINSE”/TMTPOMBbIBKA, npu Hannuyuu.

MPOMBIBKA (RINSE)

YctaHoBuTb knanaH B nonoxeHve ‘RINSE”/TNMPOMBbBIBKA, 3anycTuTb Hacoc Ha ogHy MUWHYTY. OTO MO3BOMSET OTBECTU
3arpsisHeHHy0 Body nocrne o6paTHON NPOMbIBKM B CIIMBHYIO TPyOy, a He B 6acceliH. OCTaHOBWUTb HAcoC 1 YCTaHOBUTb Kna-
naH B nonoxexne “FILTER"/OUIbTP, 3atem cHOBa ero 3anycTuThb.

CIIUB(WASTE)
Boga oTBOANTCS B CNUBHYIO TPYBY, MUHYS (DUNbTP, ANS MOHWKXEHNUS YPOBHS BoAbl B GacceliHe U HenocpeaCcTBEHHOrO OTBe-
LEHUS| CUMbHO 3arpsi3HEHHOW BOAbI NPV UCMONb30BaHUM BCACLIBAIOLLEN YCTAHOBKY.

PEUUPKYNALUNA (RECIRCULATE)
Bopga umpkynvpyeT, MUHyst punbTp, Ans pacrnpeneneHns XMMMYeckux NpoayKToB, UK Koraa npuberatoT K yAapHOMY Xio-
PVPOBaHNIO.

3AKPbITO (CLOSED)
MpekpalleHne UMpKynaumMmn Bofbl Mexay uibTPOM U HACOCOM.
HUKOIOA HE UCMOJIb3OBATb OAHHYIO ®YHKLUUIO NMPU PABOTAIOLLEM HACOCE.

KOHCEPBALMUA HA 3UMHUX NEPUOA

1. TIONHOCTBLIO OMOPOXHUTL PUMNBTP, OTKPYTUB CIIMBHYK NPOOKY, PacnonoXeHHYH B HDKHeW Yactu b6aka. He yctaHaBnu-
BaTb NPOOGKY HA MECTO B 3UMHUIA NEPUOA.

2. YCTaHOBWTb M OCTaBUTb PYKOATKY KrnanaHa Mexay AByms nonoxeHmamun unu B nonoxeHun “WINTER/SUMA , npu
Hanuyun.

3. OI'IOpO)KHMTb N 3aKOHCepBMpoOBaTb Ha 3UMHUN nepuon Hacoc, cnegyda UHCTPYKUUAM NPpon3BOOUTENA.

PEMOHT U TEXHUWYECKOE OBCIYXUBAHUE

O6patuTbea k cBoemMy anctpubbtotopy Hayward. 3aBog He npuHumaeT obpaTHo usgenusa 6e3 npeaBapuTenbHOro NUChb-
MeHHoro cornacus komnaHum Hayward Pool Europe.
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GARANZIA LIMITATA

Tutti i prodotti HAYWARD sono coperti contro difetti di produzione o difetti sul materiale per un periodo di 2 anni dalla data di
acquisto. Ogni eventuale richiesta di intervento in garanzia deve essere accompagnata da una prova di acquisto riportante
la data. Si consiglia, pertanto, di conservare la fattura o lo scontrino fiscale.

La garanzia HAYWARD ¢ limitata alla riparazione o sostituzione, a discrezione di HAYWARD, dei prodotti difettosi, se
oggetto di uso normale condotto secondo le istruzioni riportate nel manuale d’'uso, se non alterati in alcun modo e utilizzati
esclusivamente con componenti e parti originali HAYWARD. La presente garanzia non copre i danni dovuti al gelo o legati
all’azione di prodotti chimici. Ogni altro costo (trasporto, manodopera, ecc.) € escluso dalla presente garanzia.

HAYWARD non € da ritenersi responsabile per qualsiasi danno, diretto o indiretto, derivante da un’installazione non corretta,
da collegamenti erronei o da un uso improprio del prodotto.

Per usufruire della presente garanzia e richiedere un intervento di riparazione o sostituzione di un articolo, contattare il
proprio rivenditore.

Nessun sistema sara autorizzato al rientro in fabbrica senza accordo scritto preliminare.
Prodotti coperti da garanzia prolungata : Struttura in polietilene (filtri a sabbia) 5 anno.
Le parti usurabili non sono coperte da garanzia.

ONPAHUYEHHAA FTAPAHTUA

Ha BCE usgenus komnadmm "HAYWARD" pacnpocTpaHsieTcs rapaHTusi B criyvyae obHapyXeHus1 NpoM3BOACTBEHHbIX NMbo
MaTepmanbHbiX AeEeKTOB CPOKOM Ha 2 roda, HaumHas ¢ gatbl nokynku. K nmobbiM npeTteH3nsiMm no rapaHTuy cnegyeT B
obs3aTenbHOM nopsake npunaratb AOKa3aTenbCTBO MOKYMNKM M3OEeNns, BKNoYasa aaTy ee coBepLueHus. [oaTomMy Mbl HacTo-
ATENbHO pekomeHayeM Bam coxpaHsaTb 1 cyeT-hakTypy BMECTe C TOBApHOW HaknagHOW Ha nsgenve.

apaHTus, npegoctasnsemasa Ha usgenus komnadum "HAYWARD", orpaHnymMBaeTca peMOHTOM UM 3aMeHon OedeKTHbIX
nagenui no Bblbopy komnaHum "HAYWARD", npu ycnoeBum nx HopmMarnbHOW SKchyaTaumm ¢ cobnogeHmeM TpeboBaHui,
npvBedeHHbIX B nx "PykoBoacTBax”, a Takke nogpasyMeBasi, YTo U3enusi 3T He NoaBepranuchb KakmM-rmbo KOHCTPYKTUB-
HbIM U3MEHEHUSAM U MOAUMUKALUSAM, U YTO UCNONb30BaNMCb OHU UCKIKOYMTENBHO BKYME C KOMMOHEHTaMU U NPUHAANeX-
HOCTAIMKM, nocTaensembiMn komnaHuen "HAYWARD". MapaHTust He pacnpoCcTpaHsieTCa Ha NOBPEXAEHMUS, NMPUYUHEHHbIE
BO34ENCTBUEM HU3KUX TEMMNepaTyp unn xmmukatoB. Bce npoune pacxogpbl (TpaHCnopT, o6cnyXnuBaHne v T.M.) U3 rapaHTum
WCKITHOYEHbI.

Komnanua "HAYWARD" He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a HOGON NPAMON MO0 KOCBEHHBbIN yLepO, MOHECEHHbIN BCreacTBue
HeHanexallen yCTaHOBKWN, COeAMHEHUSA UNKN SKCnyaTaumm n3genus.

Ins Toro, 4ToGbl NPeabsBUTL NPETEH3MM MO rapaHTUK, PaBHO Kak 1 NoTpeGoBaTb peMoHTa NMGO 3aMeHbl U3AENUsi, PeKo-
mMeHayem Bam obpaluaTtbcst kK cBoemMy aunepy.

WN3penus, Bo3BpalleHHble Ha Hall 3aBOA-M3rOTOBUTENb, HE OyayT NPUHSTLI 6e3 Hallero npeaBapuUTenbHOro NMMCbMEHHOTO
cornacus.

U3penue c npoaneHus rapaHtuu: NMonuatuneHoBbIN 6ak (neco4yHbIN hunbTp) 5 ropa.
HacTosiwas rapaHTusi He pacnpocTpaHAeTcs Ha U3HALLMBaeMble YacTu.
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Spécifications - Specifications - Especificaciones - Especificagdoes - Specifikationen - Specifiche - Specificaties - Cneuundukaumm

Pression max. d’utilisation - Max. working pressure - Presion max. de uso - Pressdo maxima de utilizagdo - Maximaler betriebsdruck -

Maximale werkdruk - Pressione massima di uso - MakcumanbHoe gaBnenue = 3.5 bars

- Perte de charge au
Modele Suﬁacg de Débit . débit Dégagement suggéré Sable requis
filtration recommandé .
recommandé
Model Filtration Area Design Flow Pressure loss at Sugg. Clearance Media required
Rate design flow rate 99- q
- Perdida de L
Modelo Superﬂc_u’a de CauQaI presién con Espacio libre Carga de Silex
Filtracion Previsto ! recomendado
caudal nominal
- Perda de carga A
Modelo Superf|0|_e de Caudal recomendado com caudal D|star'10|a Iatera.l & Areia requerida
filtragao superior requerido
recomendado
verstbel Vorgeschlagener
Modell Fiteroberfische Filterleistung Nennfuligesch 9 9 Sand
I Abstand
Windigkeit
. Aanbevolen Drukverlies of Voorgestelde .
Model Filteropperviak debiet aanbevolen debiet vrije ruimte Benodigd zand
Modello _Areg di PorFata Caduta di pressione Spazp d! manovra Sabbia richiesta
filtrazione nominale alla portata nominale richiesto
Mopenb Mnowane [pon3BoanTENBHOCTD fWapoarnieckoe TexHuyeckasa 30Ha lNecok
dunsTpaumm Conpotvenervie
Cété Dessus Type Quantité
Side Above Type Amount
Lateral Superior Tipo Cantidad
Lateral Superior Tipo Quatidade
m2 ft.2 m3/h GPM Bars Seitlich Driber Typ Menge
Zijdelings | Bovenaan Type Hoeveelheid
Laterale | Superiore Tipo Quantita
CHuazy Csepxy Tun Konnyectso
Cm |Inch| Cm |Inch mm kg Ib
S210SXE | 0.20 | 2.20 10 44 0.14 45 | 18 | 45 | 18 0.55 100 | 220
S244SXE | 0.28 | 3.14 14 62 0.21 45 | 18 | 45 | 18 0.55 150 | 300
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